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1.

PRILOHA I

Pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie v Komisii pre rybolov v zapadnom a strednom

Tichom oceane (WCPFC)

ZASADY

V ramci WCPFC Unia:

a)

b)

d)

g)

h)

kond v sulade s ciel'mi a zdsadami, ktoré sleduje v rdmci spolo¢nej rybarskej politiky
(SRP), najmi prostrednictvom pristupu predbeznej opatrnosti a v sulade s cielmi
suvisiacimi s dosiahnutim maximalneho udrzate'ného vynosu podl'a ¢lanku 2 ods. 2
nariadenia (EU) ¢&. 1380/2013, aby tak podporila vykonavanie ekosystémového
pristupu k riadeniu rybarstva a v maximalnej moznej miere zamedzila nechcenym
ulovkom a znizila ich pocet, postupne eliminovala odhadzovanie ulovkov a
minimalizovala vplyv rybolovnych ¢innosti na morské ekosystémy a ich biotopy, a
zaroven zabezpecila prostrednictvom podpory rentabilného a konkurencieschopného
sektora rybarstva Unie primerani Zivotni uroveii osobam zavislym od rybarskych
¢innosti a zohl'adnila zaujmy spotrebitelov;

vyvija snahu o primerané zapojenie zainteresovanych stran do fazy pripravy opatreni
WCPFC a zabezpecuje, aby opatrenia prijaté v ramci WCPFC boli v sulade s
dohovorom WCPFC;

zabezpecuje, aby opatrenia prijaté v ramci WCPFC boli v sulade s medzinarodnym
pravom, a najmé s ustanoveniami Dohovoru OSN o morskom prave (1982), Dohody
OSN o ochrane a vyuzivani transzondlnych populacii ryb a populacii ryb migrujacich
na vel'ké vzdialenosti (1995), Dohody o podporovani dodrziavania medzinarodnych
ochrannych a riadiacich opatreni rybarskymi plavidlami na Sirom mori (1993), ako aj
Dohody Organizdcie OSN pre vyzivu a polnohospodarstvo o opatreniach
pristavnych Statov (2009);

podporuje pozicie, ktoré zodpovedajii najlepSej praxi regiondlnych organizacii pre
riadenie rybarstva (RFMO) v rovnakej oblasti;

vyvija Usilie o dosiahnutie synergie s politikou, ktord sama presadzuje v ramci
bilaterdlnych vztahov s tretimi krajinami v oblasti rybarstva, a zabezpecuje
studrznost’ s ostatnymi svojimi politikami, najmd v oblasti vonkajSich vztahov,
zamestnanosti, Zivotného prostredia, obchodu, rozvoja a vyskumu a inovacie;

zabezpecuje dodrziavanie medzindrodnych zévizkov Unie;

kona v sulade so zadvermi Rady z 19. marca 2012 k ozndmeniu Komisie o vonkajSom
rozmere spolo¢nej rybarskej politiky';

vyvija usilie o vytvorenie rovnakych podmienok pre flotilu Unie v ramci oblasti
dohovoru, ktoré vychadzaji z rovnakych zasad a noriem, aké platia podla prava
Unie, a podporuje jednotné vykonavanie uvedenych zasad a noriem,;

kond v stlade so spoloénym oznidmenim vysokej predstavitel’ky Unie pre zahrani¢né
veci a bezpecnostnu politiku a Eurdpskej komisie s ndzvom Medzinarodna sprava
ocednov: program pre budicnost nasich ocednov’, ako aj zavermi Rady
k uvedenému spolo¢nému oznameniu® a propaguje opatrenia na podporu a zvysenie

2
3

7087/12 REV 1 ADD 1 COR 1.
JOIN(2016) 49 final z 10.11.2016.
7348/1/17 REV 1z 24.3.2017.

SK



SK

)

k)

D

2.

efektivity komisie WCPFC a v pripade potreby na zlepSenie jej spravy a ¢innosti
(nayméd pokial’ ide o vedu, dodrziavanie stladu, transparentnost a rozhodovaci
proces), co ma prispiet’ ku vSetkym aspektom udrzateI'ného vyuzivania oceanov;

podporuje koordinaciu medzi RFMO a regionadlnymi morskymi dohovormi a v
relevantnych pripadoch aj spolupracu s medzindrodnymi organizaciami v rdmci ich
mandatu;

ak je to vhodné, rozvija spolocné koncepcie s inymi regiondlnymi organizaciami pre
riadenie rybarstva, najmad s tymi, ktoré si zapojené do riadenia rybarstva v rovnake;j
oblasti;

podporuje koordinaciu a spolupracu s inymi RFMO zaoberajicimi sa rybolovom
tuniakov v otazkach spolo¢ného zdujmu, a to najmi opatovnym zacatim tzv. procesu
z Kobe v ramci RFMO zaoberajiicimi sa rybolovom tuniakov a jeho rozsirenim na
vsetky RFMO.

SMEROVANIE USILIA

Unia vyvija v relevantnych pripadoch @silie o podporu WCPFC pri prijimani tychto opatreni:

a)

b)

d)

opatrenia na ochranu a riadenie rybolovnych zdrojov v oblasti dohovoru, ktoré
vychadzaji z najlepSich dostupnych vedeckych odporucani, vratane celkového
povolené¢ho vylovu (TAC) a kvét, ako aj opatrenia v oblasti rybolovného usilia a
rybolovnej kapacity zivych morskych biologickych zdrojov, ktoré reguluje komisia
WCPFC, ¢im by sa najneskor do roku 2020 dosiahol alebo udrzal maximalny
udrzatelny vynos. Tieto ochranné a riadiace opatrenia zahfnaju v pripade potreby
Specifické opatrenia zamerané na nadmerne lovené populdcie, aby sa dosiahla
rovnovaha medzi rybolovnym tlakom a dostupnymi rybolovnymi moznostami;

opatrenia na zabranovanie nezakonnym, nenahlasenym a neregulovanym (NNN)
rybolovnym c¢innostiam, na odradzanie od nich a ich odstranenie v oblasti dohovoru
vratane zarad’'ovania prislusnych plavidiel do zoznamu plavidiel vykonavajicich
NNN rybolov;

opatrenia na monitorovanie, kontrolu a dohl'ad v oblasti dohovoru s cielom
zabezpecit’ u¢innu kontrolu a sulad s opatreniami prijatymi v ramci WCPFC,;

opatrenia, ktorych cielom je minimalizovat’ negativny vplyv rybolovnych ¢innosti na
morsku biodiverzitu a morské ekosystémy a ich biotopy, vratane opatreni na zniZenie
zneCistovania mora a prevenciu odhadzovania plastov do mora a zniZenie vplyvu
plastov v mori na morsku biodiverzitu a ekosystémy, opatrenia na ochranu citlivych
morskych ekosystémov v oblasti dohovoru WCPF v stulade s dohovorom WCPF a
opatrenia na prevenciu a maximalne mozné znizenie nechcenych ulovkov vratane
obzvlast zranitelnych morskych druhov a na postupnu eliminaciu odhadzovania
ulovkov;

opatrenia na riadenie pouZivania zariadeni na zhlukovanie ryb (FAD), najmi s
cielom zlepsit’ zber tdajov, presne kvantifikovat’, sledovat’ a monitorovat’ pouzivanie
zariadeni FAD, znizit' vplyv na citlivé populdcie tuniaka, zmiernit’ ich potencialne
ucinky na cielové a necielové druhy, ako aj na ekosystém, a znizit' podiel na
morskom odpade;

opatrenia na zniZenie vplyvu opusten¢ho, strateného alebo inak vyradené¢ho

rybarskeho vystroja (ALDFG) v oceane a ul'ah¢enie vyhl'adavania a vylovu takéhoto
vystroja;
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g)

h)

opatrenia, ktoré si zamerané na zakaz rybolovu zacieleného vyluéne na ziskavanie
zraloCich plutiev a ktoré pozaduju, aby boli vSetky Zraloky vylodené so vSetkymi
plutvami neoddelenymi od tela;

v nalezitych pripadoch a v miere, ktort umoziuji relevantné ustanovujuce

dokumenty, odporti¢ania na podporu vykondvania Dohovoru Medzindrodnej
organizacie prace (ILO) o praci v odvetvi rybolovu;

dal$ie technické opatrenia na zaklade odporucani pomocnych organov a pracovnych
skupin WCPFC.
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PRILOHA II

KazZzdorocéna Specifikacia pozicie Unie, ktora sa ma zaujat’

na zasadnutiach Komisie pre rybolov v zapadnom a strednom Tichom oceane

Pred kazdym zasadnutim komisie WCPFC sa v pripade, Ze tento organ je vyzvany prijat’
rozhodnutia s pravnymi u¢inkami pre Uniu, podniknt kroky potrebné na to, aby sa v pozicii,
ktora sa ma vyjadrit' v mene Unie, zohl'adnili najnovsie vedecké a iné relevantné informécie
predlozené Eurdpskej komisii v sulade so zdsadami a smerovanim usilia stanovenymi
v prilohe 1.

Na tento ucel a na zéklade danych informacii Europska komisia predlozi Rade alebo jej
pripravnym organom na diskusiu a schvalenie konkrétnych aspektov navrhovanej Specifikacie
pozicie Unie pisomny dokument, v ktorom uvedie informacie o navrhovanej $pecifikacii
pozicie Unie, a to v dostatoénom predstihu pred kazdym zasadnutim komisie WCPFC.

Ak v priebehu zasadnutia komisie WCPFC, a to ani priamo na mieste, nemozno dosiahnut’
dohodu o tom, aby sa v pozicii Unie zohl'adnili nové prvky, zalezitost’ sa postiipi Rade alebo
jej pripravnym organom.
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